
Andrássy gróf és a zsidóság.
Gróf Andrássy Gyula államférfiúi egyénisé-

gét, ugy bel- mint* kül politikájának jelen tõségét
és sikereit ; méltányolták s ma is méltányolj ák
mások. Mi a nagy pol itikus és diplomata egyé-
niségének egy vonását ak arj uk kiemelni ;  — de
bár csak egy vonásról van szó, , ez mégis fö-
löttébb je llemzõ az államférfi egész ; individuali-
tására , mert világot vet annak gondolkodására ,
messzeíerje dö látkörére és tisztult világnézletére .

Azt mindenki tudj a, hogy a boldogult , kit
most az eg ész ország mint egy ik legnagyobb
fiát gyászolj a , lelkének minden izében , gondol-
kodásának legrej tetteb b zug ában szabadelvû ,
modern ember volt. Igy tehát magától érte-
ik , hogy a zsidók iránt semmi elõzetes elfõ-,
gultság nem lakozhatott lelkében. Sokkal maga-
sabb nézõpontokból tekintette ö át a ny ilvános
élet harczait és érdekeit , sokkal jobban be volt
avatva az európai politika minden titkába , sok-
kal job ban tudta, hogy bizonyos kóros áramla-
tok milyen körök önzõ machináczióinak ered-
ményei , — semhogy hasonló alantas szempon-
ok egy pillanati g is magukra vonhattá k volna

figyelmét.
Andrássy tisztelte és becsülte a zsidóságot,

elismerte énnek kiváló tulaj donait , szerette eré-
nyeit , és pártolta tehetségeit. Nem volt ö spe-
czifikus zsidó-barát , ki különös elõszeretettéi

viseltetik a zsidóság iránt s ezt más felekezetek
hátrány ára kiemeli. Ilyet nem is kivánhat a
j ózan belátásu zsidó. Nem azért pártolta An-
drássy a zsidó' , mert zsidó, s nem azért m el-
lõzte, mert zsidó.

Ha t e h e t s é ge t  vélt felfödözni , mindegy
volt neki , akár zsidó is. Mert . neki nem a czim,
a , rang, a vallás irrfponáít , — hanem neki a
szüksé gletnek megfelelõ s az állást telje sen be-
tölteni tudó munkaerõ kellett. Es tehetségtelen
ember kedvéért nem szorította háttérbe a te-
hetseget. Nem is kíván a zsidóság mást , mint-
hogy azt , ami benne j ó, tekintet nélkül feleke-
zetiségére , elismerjék . Andrássy tetteivel bizo-
nyította be , hogy elismeri , — nern puszta szó-
val. Az ö liberalizmusa nem volt merõ platoniz-
mus ; — mert sok, ma is nagy betolyásu zsidó
neki köszönheti poziczióját , sikereit , exiszten-
cziáj át. S Andrássy sohasem csalódott azokban
a zsidókban , kiket befolyásával magasra emelt ,
— s ez nemcsak a boldogult éles látását di-
cséri ! . . .

Andrássy neve össze van forrva a magyar
zsidóság történetével. Már maga az a tény is
eléggé j elentõségteljessé teszi alakját a zsidóság
elõtt , hogy az ö miniszterelnöksége alatt jö tt
létre hazánkban a z s i d ó - e m a n c z i p á c z i ó
Andrássy telj es melegséggel karolta fel az esz-
mét, s aggódott , hogy amit az egész czivilizált
vilá g mint magától értõdõ dolgot rég meg-
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yalósitott ,, hazánkban csak szavazattöbbsé ggel
találna keresztül 'menni;* .,Impozánsan , egy hangú-
lag akarta -kimondatni . a 

^
zsidók egyenj ogúságát,

s hogy ez -annál •JkÖHÉyebbén " megtörténhessék,
az emanczipaczio-r |éíis_ ^#f'ényt minél rövidebbre
szabni óhajtotta (a^töí^nv.?tén)rleg csak rövid két
szakaszból áll), hogy rríínél kevesebb támponto- .
kat szolgáltasson , árvitára ; s csalcugyan ,— ha
egyetlenegy g^s|y:itéz :- szavazatát leszámítj uk , —
a-j avaslat egyhangúlag- ment keresztül.

k Ez a visszaemlékezés egyssLal alkalmat ad
most - nékünk " egyszerre megmérhetni, hogy mily
•rojiamos sülyedés állott be nálunk az utolsó
néhány évesedben. Vagy talán képzelhetõ, hogy
ma vplna <íjy ff|prmány, mely egyhangúlag vihetne
keresztül az emanczí pácziót ? ! Ime az Ahdrássy-
korszak szabadelvüsége óta menny ire visszafelé
fejlõdtünk áz egyenlõség s a testvériség szere-
tetében. . . .

Az emanczipáczió ténye egyedül elég volna
arra , hogy Andrássy emlékét - a zsidóság tisz-
telj e, és halálát telj es szivvel gyászolja. Pedig
még sok-sok oly érdeme van , melyet mulasztás
volna elhallgatni .

Mint pártolt ö ¦ egyes kiválóbb tehetségû
zsidókat, annak kimutatására álljon itt ez a j el-
lemzõ eset : "

Dóczy Lajo s, a kiváló költõ , tudvalevõleg
a saj át tehetségén kivül Andrássynak köszöni
sikereit. Andrássy egy izben a saj tó-iroda elnö-
kéhez fordult , kül dj ön neki egy fiatal embert ,
kinek valamit le fog diktálni . A sajtóirodai elnök
az akkor 20 éves Dóczyt küldte Andrássy hoz.
A hatalmas politikus a fiatal írnoknak nem va-
lami tisztán diktálta le gondolatait s igy annál
inkább meg volt lépetve, midõn telj esen kifo-
gástalan fogalmazványt nyúj tott át neki az ifjú.
Ekkor határozta el, hogy magához veszi és
azóta kritikus idõben nem egy kénye s ügyet
bizott Dóczyra , hogy páratlan ügyes sly lizálá-
sával simítsa el az esetleges veszedelmet.

Igy történt 1877-ben is, midõn Ausztria-Ma-
gyarország és Oroszország között igen kritikussá
vált a viszony s egy czári levélre fölöttébb kényes
és vigyázatos hangon kellett válaszolni , And-
rássy Dóczyhoz fordult s Dóczy volt az , kinek
sikerült a nehéz helyzetbõl ügyes kibúvót találni.

Fogalmazásával néni keyésbé, fontos szol-
gálatokat tett Dóczy Andrássy grófnak a ber-
li#*^ongresszuson, hóvá magával vitte õt a
nemes gróf, és ahol a számos világhírû politi-
kus mellett is a berlini társaság kitüntetõ ová-
czióban részesítette. Különben is szinte páratla-
nul áll áz a viszony, mely fennállott a ragyogó
nevû fõúr és a szegény zsidó szülõk gyermeke
között , ki a legnagyobb ínségbõl emelkedett je-
lenleg i állására.

Andrássy gyakran vitte magával tisza-dobi
birtokára Dóczyt s a legnagyobb méltóságok
j elenlétében is kitüntette. 1873-ban történt , hogy
vele kikocsikázott s a községben zsidók cso-
portja hajlongva állott meg a templom elõtt.
Ékkor Dóczy a grófhoz fordult és tréfásan igy
szólt :

— Nagyon csalódik excellencziád , ha azt
hiszi , hogy ezek kegyelmességed elõtt haj long-
nak , mert a kitüntetés bizony nekem szól.

. — És miért gondolj a ezt ? kérdezte a mi-
niszter. ' ' • ' , * '

— Ismerem én a zsidókat. Ok elsõ sorban
az önerejükbõl magas polczra küzködött embe-
rek elõtt haj tj ák meg magukat és e tekintetben
nézzük csak , kié az elsõség.. Kegyelmességed
i gazán rendkívül nagyra vitte , de ne feledj ük ,
hogy mint fényes históriai név és rengeteg va-
gyon tulaj donosa kezdte pályáj át , mig én, a
keresztúri zsidó kántor fia , oly szegénység-
bõl származom , hogy . volt idõ , midõn czipöm
sarkát tmdzaggal kötöttem fel és sokszor nem
volt száraz kenyerem sem, hogy éhségemet
csillap íthassam. Hát nem vittem-e sokkal na-
gyobbra , ha itt kegyelmességed oldalán fog lal-
hatok helyet ?

A szellemes grófnak tetszett a sikerült
ellentét , de ügyes fordulattal hozzá tette :

— »D e  m a g át  m é g n e m  a k a s z t o t -
t á k  fe l . «

Ugyanakkor történt Tisza-Dobon , hogy tár-
salgás közben szóba került a zsidók kikeresz-
telkedése és ez alkalommal Andrássy igy ny i-
latkozott *

— Alig találhatok elég erõs kifejezést azon
eljárás ellen/ hogy bizonyos zsidók, mihelyt va-



lamely magasabb polczra vergõdtek ,* kikeresztel-
kednek. Arczül ütése ez , felekezetüknek , mer *
azt látszik bizonyítani ,.hogy. a jobb ,- érdeme-
sebb tagját á zsidóság már ki nem elégítheti ,
holott épen ezeknek a zsidóknak erkölcsi köte-
lességük volna miriclen áron megmaradni hitük-
nél, ! már csak azért is, hogy az elõítélettel szem-
ben bebizonyítsák ,, '¦•bog^ - igenis, mint zsidók
vergõdtek oly magasra, 'és mint zsidók állj ák
meg helyükéig a mi sokban hozzáj árulna ahhoz ,
hogy megtörj e .azt .a középkori elõítéletet , mely
abban a hiedel emben gyökerezik , hogy zsidó
j obb, magasabb áílj srá nem való.

E beszélgetést Dódzy a lelkesedés és cso-
dálkozás hangján irta meg — Dóczy Lajos nak
még akkor nem volt fia, — egyik budapesti ba-
rátj ának.

1883-ban történt, midõn a tisza-eszlári ügy
nagy hullámokat vert fel, hogy a nemzeti ka-
szinóban élénk társalgás fol yt a ^sidó kérdésrõl
s többen panaszkodtak a zsidók elszaporodása
ellen. Erre Andrássy a következõleg ny ilatkozott :

íN e m  az a b aj ,  h o g y  s o k  a z s i d ó ,
h a n e m  az , h o g y  k e v é s . *

E ny ilatkozat meglepetést keltett s kíván-
csiak voltak indokolására.

. s Mert — folytatta Andrássy — a zsidók
legfõbb hibája , hogy kissebbségben vannak. Ha
többen volnának , mi igyekeznénk utánozni õket ,
s nem tennõk azt, hogy hibáikul rónók fel még
erényeiket is. Az ö bajuk tehát csak a mino-
ritás.

*
Enny i is elég volna j ellemzésére annak ,

hogy Andrássy menny ire elfogulatlan volt a
zsidók iránt. Ha még hozzáteszszük , hogy a sok
zsidó tehetség közt , kiket ö pártolt , ott van
Ludassy Mór, Psibrám , zürichi fõkonzul , Blu-
menstock külü gyminiszteri tanácsos , Frey burg
min. tanácsos, és ha még megemlítj ük , hogy
Terebesen és Tisza-Dobon zsidó gazdát és
zsidó orvost (dr. Scheff, a budapesti rendõrség
kiváló tisztj ének atyj a) tartott , — beláthatj uk ,
hogy benne az i gazi egyenlõség s szabadelvû
irányzat mily kiváló férfiút veszített.

_ ^ / . JKülünösen . az utolsó években mondhatni
baráti, viszony ban állott Könyr Manó * kitûnõ
hitrokonunkkal , az országgyûlési gyorsiroda volt

; fõ nökével, kinek mint Deák -Ferencz élete és mû-
ködése megismertetöj ének -hálával adózik a ma-
gyar nemzet. Az ö társaságában Andrássy igen

' szívesen egész órákat töltött és szeretete és - tisz-
telete j eléül neki aj ándékozta Wernernek a berlini -
kongresszust ábrázoló , hires képét,- melyre a .
nemes -gróf sajátkez-üleg irta áz aj ánlást.

u\ Midõn , Andrássy külügyminiszterré lett , s
Magyarországból távozni készült , találkozott volt
-Wahrmann Mórral, s kérdezte tõle , hogyan fog-
já k fel . az: itteni helyzetet, mire Wahrmann , ki a
:párlamentáris kornak kezdete óta a lipótvárosi
ikerület orsz. képviselõj e, azt felelte , hogy An-
'drássy távoztával szomorúnak s ziláltnak látj ák
a viszonyokát. ,

; > •- ¦"' •"¦ — Nem látnak tisztán , felelt a miniszter .
— Persze , persze , — szólt erre Wahr-

mann — hogy is láthatnánk tisztán , h i s z  sze-
m e i n k  k ö n y  be l á b a d n a k . *

Szemeink most is könybe lábadtak s a ,
magyar zsidóság könyes szemmel teszi az elis-
merés koszorúj át a boldogult sírjára.

Az orthodoxok kérvényeinek eluta-
sítása.

Veszszük Gsák y Albin gróf , ni. k . vallás- és köz-
oktatásü gyi miniszternek következõ nagy lontossá gu leiratait.

I*
. Vallás- és közoktalásügy i magyar kir. minibzte-r.

341. elu. sz. - . . .

Az izraeliták országos irodája elnökének.
Az izraelita hitfelekezeti ügy rendezése tárgyá-

ban az izraelita községkerületi elnökök gyûlésének
múlt évi november 25-én tartott ülésébõl hozzám in-
tézett felterjesztése folytán egyelõre közlöm Tekin-,
tetes Uraságoddal tudomás végett az orthodox izrae-
lita közvetítõ bizottság elnökéhez kiadott rendelete-
met másolatban.

Budapes t, 1890. évi február hó 10-én.
Gróf ' Csáky s. k.
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A vallás- és közoktatásügyi m. kir. miniszter.
341. eln. sz.

Az izraelita orthodox közvetítõ bizottság elnö-
kének.

Az 1889. évi márczius hó 9-én 2469. sz. a
kelt felterjesztését és ennek , valami nt a múlt
évi május hó 31-én 2810. sz. a. kelt beadvá-
nyának mellékleteit azzal küldöm vissza Czímednek,
hogy az 1888. évi június hó 21-én 1191. eln.
sz. a. kiadott itteni körrendeletnek hatályon kí-
vüli helyezése iránt elõterjesztett újabb kérelmét ;
sem találtam figyelembe vehetõnek azon indo-
koknál fogva , melyek hasonló kérelmét egy izben
már elutasító 1888. évi deczember hó 31-én
2304. eln. sz. a. kelt rendeletemben elõfordultak
és a melyek Czímed által úgy idézett beadvá-
nyaiban , valamint az izraelita község-kerületi
elnökök emlékirata folytán foly ó évi január hó
27-én- 879. sz. a. tett elõterjesztésében érintet-
lenül hagyattak.

A bemutatott egyöntetíí rabbinyilatkozatokra
nézve megjegyzem , hogy az azokban foglalt ki-
jelentés , mintha hazánkban két egészen külön-
bözõ hitfelekezetet képezõ orthodox és neológ
izraeliták léteznének , sem tõrvényeinkben , sem az
eddigi kormányrendeletekben , sem végre as adminis-
tratió terén szerzett tapasztala tokban és az izraeliiák
f elekezeti élete körül észlelt jelenségekben általános
támogatásra nem talál ; de ezenfelül a nyilatkozó
239 rabbinak eme felfogásában a nem orthodox
izraeliták nem osztoznak , orthodox részrõl pedig
nem bizony íttatott be az állítólagos dogmati kus
különbség.

Léteznek tényleg hitközségek, melyek az
egyetemes gyûlés (congressus) által alkotott sza-
bál yokat fogadták el , továbbá oly hitközségek,
melyek az orthodox szervezõ szabályzatot köve-
tik , és olyanok is , melyek mindkét szervezettõl
távol maradva , magukat status quo ante alapon
álló , va gy pedig szefárd hitközségnek nevezik.
Ezek azonban összevéve egy és ugyanazon
hit feleke zethez tartozóknak tekinten-
dõk , a mint ezt az eddig f elhozóttakon kivül
még azon körülmény is igazolja, hogy a hívek-
nek az egyik szervezetbõl a másikba való átlé-
pését és a különbözõ szervezetekhez tartozó

hívek közötti házasság-kötéseket az izraeliták
eddigelé semmiféle áttérési, vágy egy-és házas-
sági szabályoknak' áMvetni nem óhajtották.

A ritiisra nézve, elismerem; vannak az izr.
egyházban eltérések , de ezek '-sem állapítanak meg
f elekezeti, sõt szervezeti líülönbségét sem, a mennyi-
ben mindegyik szervezetben valamenny i ritus
képviselve van , sõt egy'^'tigyanazon hitközség-
ben is többféle ritus szerint berendeziett imaházak
állanak fenn . . -

Nem ismernek a porosz törvények sem két-
féle zsidóságot " mint azt GdmM utolsó beadvá-
nyában helytelenül vitatja.' -Az 1876. július 2>-án
kelt 8454 sz. porosz törvény csak az izraelita
községekbõl való kilépést szabályozza s vilá gosan
kijelenti , hogy minden izraelita bizonyos ünne-
pélyes eljárás mellett az izraelita hitközség kö-
telékébõl kiléphet „a zsidó vallásközösségbõl való
kilépés nélkül 1 ' és az esetben , ha letelepedésekor
ez iránt nyilatkozik , nem köteles egyáltalán az
izraelita hitközség tagjává lenni. De e törvény
is kötelezi a kilépõt az odahagyott hitközség
terheinek — ezek természetéhez képest — egy,
két és öt éven át való viselésére, sõt az izraelita
hitközségi iskola fenntartási költségeinek viselése
alól egyáltalán fel nem menti .

Hazánkban mások leven a vallásügyi viszo-
nyok , ezeknek szemmeltartása mellett voltak az
intézkedések megteendõk. Azon állapot , mely a
képviselõház 1870. évi márczius 18-án hozott
határozatának következményeként kifejlõdött , 'nem
volt tovább fenntartható , mert nemcsak be nem
következett az orthodox izraelita szervezet enge-
délyezéséhez kötött azon remény, miszerint az
által az izraeliták súrlódásai és egyenetlenkedései
meg fognak . szûnni , hanem ellenkezõleg az izr.
hitközségek szabad alakítása oly mérveket öltött,
hogy az államérdeket képezõ anyakönyvi intéz-
mény és az izraelita hitközségek fenntartási ké-
pessége is már komol yan veszélyeztetve lettek.

Ennélfogva látta szükségesnek elõdöm az
izraelita anyakönyvi ügyek és az izraelita hit-
községi viszonyok rendezése érdekében a sérel-
meseknek talált két szabályrendelet kibocsátását.
E szabályrendeletek nem szorítják meg a hit-
községeket tetszésszerinti szervezet elfogad ásában ,
sem nem korlátolják az izraelitákat abban , hogy



Az izr. országos iroda körlevele.
Az izr. országos iroda elnöksége a fentközölt mi-

niszteri leiratot a következõ körlevél kíséretében kül-
dötte a hitközségekhez.

Az izraeliták országos irodáj ának elnökségétõl .

15702. sz.

Tekintetes hitközségi Elölj áróság !
Múlt 1889. évi november hó 27-én 15,405. szám

alatt kelt átiratunk kapcsán volt szerencsénk a t. Elöl-
j áróságnak az izralita községkerületi elnökök azon em-
lékiratát megküldeni , mel yben a nevezett elnökök az
„orthodox közvetítõ bizottság" törekvéseivel szembeszállva,
felekezetünk egységeért és felekezeti autonómiánk tör-
vény be iktatásáért szállottak sikra.

Ez alkalommal van szerencsénk a vallás és közok-
tatásü gyi minister úr ö nagyméltósá gának fol yó február
hó 10-én 341. eln. sz. alatt az országos izraelita irodá-
hoz és az „orthodox izraelita közvetítõ bizottság "-hoz
intézett rendeleteit közölni , melyek közül az elõbbi , ne-
vezetesen a hozzánk intézett; az izraelita községkerületi
elnökök emlékiratára „ e g y e l õ r e " adott válaszként , az
utóbbi pedig az „orthodox közvetítõ bizottság "-nak két
izraelita felekezet elismerése iránt elõterj esztett kérelme
vé g ké pe  n i  e l u t a s í t á s á n a k  tekintendõ .

Részünkrõl ugyan egy pillanatra sem kételkedtünk
abban , hogy az orthodox közvetítõ bizottságnak azon ön-
kényes állítása, mintha hazánkban „két egymástól egé-
szen különbözõ izraelita hitfelekezet " lenne megkülön-
böztetendö, kormány körökben hitelre nem talál. Mind-
azonáltal általános és örvendetes megelégedésre fog szol-
gálni , hogy az „orthodox közvetítõ bizottság,,-hoz inté-
zett rendelet a ministeri álláspont alapos megokolását
tartalmazza , mely még arra is alkalmas , hogy a nevezett
bizottsá g által félrevezetett köröket e kérdésben szintén
a j ózan és történeti igazságnak megfelelõ felfog ás felé
terelje,

Különösen kedvezõen fog továbbá azon erélyes
hang is hatni , a melylyel a rendelet a hitközségben lévõ
anyag i erõk egyesülésének szükséges voltára utal . Félre
nem érthetõ módon van kiemelve , hogy az 1870. év
márczius hó 18-án hozott, immár telyesen hatál yon ki-
vül helyezett országgyûlési határozat folyamányaképen
elõállott zilált állapotokhoz többé visszatérésnek helye
nincsen és következésképen ezentúl nem lesz lehetséges,
hogy a „lelkiismereti szabadság" ürügye alatt valamel y
hitközség létele könnyelmû módon veszélyeztessék.

A szervezeti kérdést illetõleg ö excellentiáj a szóról
szóra ismétli gyakran , különösen a kath . autonómia kér-
désében nem rég a képviselõházban tett ny ilatkozatát , és
antonómiánk törvény be iktatásának elérhetésére ugyanoly
módon jelöli meg tz  utat , mint azt még 1888. évi január
hó 28-án 12,156. sz. alatt megküldött körlevelünkben
tettük , mely egyebek között a következõket tartalmazza :

mindenik izraelita hitközség kebelében bármilyen
rítust követõ imaházi egyesületeket alakíthassa-
nak , sõt ott , a hol mindegyik párt létszáma és
anyagi ereje megengedi, egynél több hitközséget
is fenntarthassanak ; teljes mértékben biztosítják
tehát az egyeseknek a vallás szabad gyakorlatát,
csakhogy ezenfelül még azt a czélt is követik ,
hogy egyrészt az elhanyagolt izraelita anya-
könyvi intézmény helyes kezelése a jövõre biz-
tosíttassák, másrészt pedig az izraeliták a kozség-
alakitási szabadságot arra ne használhassák fel ,
hogy az elvállalt hitközségi terhek alól magukat
kivonják és az izraelita hitközségeknek az okta-
tásügyi s egyéb közczélú intézmények ápolását
és fejlesztését lehetetlenné tegyék. Mindkét
irányban helyeseknek bizonyulván az 1885. évi
19M. eln. sz. és 1888. évi 1191. eln. sz. alatt
kiadott itteni szabályrendeletek, ezeket továbbm is
mindenekben f enntartom.

Az izraelita hitfelekezet szervezési és ön-
kormányzati jogát illetõleg megj egyzem, hogy
az autonómia csak akkor virulhat igazi életre,
ha az lassanként alulról felfelé fejlõdik , de kü-
lönben is autonómiát egy felekezetre oktrojál-
hatónak nem tartok és ennélfogva nem szán-
dékozom kényszereszköz öket igénybe
venni arra nézve, hogy az izraelita
feleke zet országos önkormányzati
szervezete egyöntetûvé tétessék. Szük-
ségesnek tartom azonban , hogy egységes adminis-
tratiót biztosító rendszabályok segélyével, a lelkiis-
mereti szabadságnak istentiszteleti és szertartási
téren való megóvása mellett , a hitközségek alap-
j aikban megerõsítve, f ejlõdésre képesekké tétessenek
és kívánatosnak tartom , hogy a helyi rend meg-
szilárdulása után a viszonyok aképen alakuljanak,
miként a felékezet ügyéinek consolidálásában tovább
haladva, a rendezés az izraelita hitfe-
lekezet önkormányzati jogának tör-
vényes biztosításával befejezhetõ
legyen.

Elvárom, hogy Gzímed híveit jelen rendele-
tem tartalmáról értesíteni és azokat a testvéri
béke és egyetértés elõmozdítására serkenteni fogja.

Budapest, 1890. évi február hó 10-én .
Gróf Csáky, s. k.



„Bizodalommal várjuk , hogy a mint a zsidó anya-
k önyvi és egyéb, még mindi g rendkívüli nagy arányok-
ban folyamatban levõ zsidó hitközsé gi ügyek száma
csökkeni fog, és igy a nagyméltóságú ministeriumnak
alkalma lesz megyy özödni róla, hogy a helyi rend , és
ennélfogva a hitközsé gi , szervezet megállap ítására szük-
séges alap megteremtv e van , hogy — ha elébb nem ,
úgy legkésõbben a most j elzett idõben , mely szintén már
nem esik messze — felsõ helyen ügyeink rendezésében
tovább haladva , azt a hitfelekezet i autonómiának szük-
séges biztosításával befejezni fogják. "

Mihel yt a „ helyi rend" meg lesz szilárdítva , az
ide csatolt ministeri rendelet szerint is várha tjuk a viszo
nya ink consolidálására czélzó további intézkedéseket ,
mi glen „a rendezés az izraelita hitfelekezet önkorm ány-
zati jog ának törvényes biztosításával" nem nyer beíejzést.

A fennál l ó szabál yok és a miniszternek a hitközsé g
zavargó elemei ártalmatlanná tételére irány ított határozott
akarata azon . reményre jogosítanak bennünket , hogy a l

helví rend" mihamarább telyesen helyreállott és bizto-
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sitottnak lesz tekinthetõ. Minthogy a minister ur ö nagy-
méltóságának hozzánk intézett és a mellékleten közölt
rerdelete csak „ egyelõre " adott értesítés, n e m  p e d i g
az i z r a e l i t a  k ö z s é g k e r ü l e t i  e l n ö k ö k  em-
l é k i r a t a  vé g e l i n t é z é s é n e k  t e k i n t e n d õ , vár-
ható , hogy egy késõbbi rendelet már egy elõrehaladó
lépés számába megy, a mely bennünket czélunkhoz kö- ;
zelebb viszen.

Korai lenne , hogy ha a kilátásba helyezett minis-
teri intézkedé s bevárása nélkül további fejtegetésekbe bo-
csátkoznánk , miért is felkérjük a t. Elöljárósá got , hogy
ez idõ szerint je len közlemény ünket tudomásul venni és
bennünket mûködésünkben , mely mindenkor a béke ,
egység és rendnek felekezetünk kebelében leendõ helyre-
állítására van irány ítva , továbbra is támogatni szíveskedjék .

Hitrokoni üdvözl ettel
B u d a p e s t , 1890. évi február hó 18-án.

Az izraeliták országos irodájának elnöksége :
Sehweiger Márton,

irodai elnök.

A szegedi „zsidók'4 az Jzraelita" ellen .
A szegedi zsidó hitközsé g je les iskolaszéki elnöke a

következõ nagy érdekü protestátiót intézte Szeged kir . tan-
felü gyelõjéhez.

Nagyságos
Lévay Ferencz, kir. tanf elügyelõ urnák

Hely ben.
1535/1889. számú körözvényének 4-ik bekezdé-

sében fel méltóztatik hivni fi gyelmünket arra : „hogy
az izr. tanulók vallásának megjelölésénél az eddig
eltérõleg használt héber vagy Mózes vallású elneve-
zés helyett kizárólag az izraelita elnevezés haszn a

lata rendeltetett el, mert ezen elnevezés tekintendõ
a törvényhozás által elfogadottnak,, e szerint áz iskó-
lai-értesitõkben és bizonyítványokban ez haszná-
landó. " % .* .

Ezen intézkedés, amenny ibén ezen fi gyel-
meztetésben foglalt rendelkezés mihozzánk nem téve-
sén czir .̂eztetett, mint a községi iskolaszékekhez is
intézett körözvénynek egy része, amenny iben tehát
az cz.éloztatnék , hogy mi jövõben saját felekezetünk-
nek megjelölésére ne azon szót használjuk , a: mely-
lyel azt eddig jelöltük , hanem a zsidó szó helyett
ezentúl izraelitát használjunk , ránk nézve sérelmes és
már azért sem hajtható általunk végre, mert mi
magunkat zsidóknak azért nevezzük, mért az az egye-
düli elnevezés, amely hazánkban vallásunknak és
az azt követõknek megjelölésére régi idõ óta hasz-
náltatik.

Legyen szabad ennek igazolására a nyelvtörté-
netnek ép ugy, mint a magyar irodalomnak és ;a
törvényhozásnak tanúságait az alábbiakban felso-
rolnunk.

A zsidó szó , bár héber eredetû és nyelvünkbe
a szlávok közvetítésével jutott , nyelvünkben annyira
meghonosodott, hogy egész századunk 30-as éveiig,
kizárólagosan ez használtatott, mig az izraelita elnevezés
1830 elõtt egyáltalán nem fordult elõ. A zsidó szór.
nak meghonosodott voltát bizonyítják a Magyaror-
szágon hatszáz év óta gyakorlatban levõ oly hely-
nevek, melyek e szóval vannak összetéve, minõk :
Zsidóvina , Zsidhig, Zsidópatak, Zsidótábor, Zsidóvár,
Zsidányfölde stb. amelyek már az 1200:—1300 évi
Árpád-kori okiratokban elõfordulnak. (L. dr. Kohn
Sámuel, a zsidók története Magyarországon , I. 34. 1.)

Ép ugy találunk az Árpádok idej ében a zsidó
nevezetbõl eredt személyneveket is (Kohn u. o. 37. 1.)
és az egész középkoron keresztül , néhol egész a mai
napig, fennallanak a „Zsidóutczák." Es ugyancsak e
szó meghonosodását mutatja az, hogy a „judaisans"
latin szónak kifejezésére nem „izraelitázót" , hanem
„zsidózót " használtak és használnak máig, (L. dr.
Kohn S. »A szombatosok* 1. 1.) és. hogy a .zsidók
összeségét zsidóságnak nevezzük, mig az izraelita
szó nyelvünkben teljesen meddõ és semmiféle szár-
mazékot fel nem mutat. Elfogadásával tehát az a
visszásság állana elõ, hogy az egyes zsidót izraelitá-
nak, az összes zsidókat pedig nem izraelitaságnak , ha-
nem zsidóságnak neveznõk.

A nép ajkán közmondásokban és az . irodalom-
ban is kivétel nélkül mindenütt a zsidó név hasz-
náltatik. Nyelvemlékeinkben kizárólag ez fordul elõ.
Csak példaképen utalunk Sziládi és Szilágyinak
> Okmánytáráéra (Pest, 1863), a melyben a következõ
zsidók fordulnak elõ Nagykõrös város aktáiban :
1650-ben Jakab zsidó, 1657-ben és 1660-ban Notha,
vagy Nóta budai zsidó és Izsák zsidó deák, 1658-ban



Jakab zsidó deák és Fekete Jakab zsidó, 1661-ben
budai , Jakab zsidó, kihez -1671-ben' Szabó Mihály
körösi fõbiró levelét igy czimezi : „A mi becsületes
j óakaró barátun knak , Budai Kis Jakab zsidó deák-
nak õ kegyelmének adassék hiven." A levélben pe-
dig ugy szólítja meg : „Isten jó szerencsével áldja
meg kegyelmedet, nekünk jóakaró Jakab zsidó deák
urunk. " "Végül elõfordul 1674-ben ezen Jakab zsidó-
nak' veje budai Márton zsidó deák (I. kötet 159., 231.,
232., 233., 239., 264., 276., 277., 402,, II. 9. lap).

Akárminõ nyelvemlék- vagy okmánytárunkat ,
vagy az eg3^házi irodalomnak , — melyek nyelvezete
pedig egész ; századunki g a törvényhozás irályának
irányadóul szolgáit — akármely termékét tekintjük ,
mindenütt csak zsidóval és nem izraelitával talál-
kozunk. Ugyanez áll ujabb irodalmunkra nézve is.
Petõfi , Tompa , Arany, Jókai is csak zsidót használtak ,
mire nézve egész sor . idézettel lehetne élnünk. És
hogy mennyire ellenkezik az izraelita szónak hasz-
nálata a magyar nyelvérzékkel, csak egy példával
kivánjuk illusztrálni. Az „Elveszett alkotmány " 3-ik
énekében mondja Arany János :

„Vé gre z s i d ó k  l e s i k á l t  á l l a l , h a g y -
m á s  f a l u  s z áj a k . "

Hivatkozunk minden magyar ember érzékére,
vájjon mit szólna, ha e helyett igy állna : „Izraeliták
lesikált állal hagymás faluszájak ."

Történet- és földrajziróink , régibbek és uj abbak,
Virág Benedek (Magyar századok 1862. I. 120. s
másutt), Fényes Elek, Horváth Mihály (Magyaror- '
szag függetlenségi harczának története III. 360. és
egyebütt), Szalay László (több helyen) mindig zsi-
dót írnak.

Kormányférfiaink közül Eötvösnek gyönyörû
essaye „a z s i d ó k  emanczipácziójáról szól. " (Budapesti
Szemle II. 1840. 110. 1. és köv.) Deák Ferencznél a
zsidó és zsidóság használtatik állandóan , csak kivé-
telesen fordul elõ követjelentésében és beszédeiben
egyszer az izraelita szó. (Deák Ferencz beszédei. I.
323, 455, III. 378, 435 1.) Tisza Kálmán 1861-diki
hires határozati javaslatában a z s i d ó k  egyenjogú-
sítását követelte és beszédeiben is ugyanezt a kife-
jezést használj a (1. u. o. 111. 150. 1.) Ugyané névvel
maga a szóbanforg ó rendeletet kibocsátott Csáky
Albin gróf m. k. miniszter õ nméltésága is, ki 1890
jan. 30-ikán a képviselõházban tartott beszédében
a bécsi zsidó alapítványi helyekrõl s a zsidó siket-
némák intézetérõl szól.

A büntetõ törvény tárgyalása alkalmával 1878.
április 8-án majdnem kizárólag zsidókról volt szó
és a vegyes házasságra vonatkozó 1883-diki tárgya-
lások alkalmával is csaknem kizárólag használták a
képviselõk a zsidó szót, habár a törvényjavaslat
cimébe már izrae lita volt fölvéve. Államférfiaink
közül leginkább a külföldön sokat meg fordultak

éltek sok egyéb germantsmus mellett az izralita
szóval is, ugy hogy például Széchenyinél (1844 ok-
tóber 1) zsidó és zsidóság mellett már az izralita is
elõfordul , (Gróf Széchenyi István munkái korszerû
kivonatban. 11. 387, 387, 389. 391) Gróf Zay Károly
Széchenyinek beszédére felelve következõképen nyi-
latkozik : „Én azt mondom, hogy zsidóknak polgá-
rosodása által, elhalván a mostani ivadék, sírjaikból
emelkedendik uj magyar izraelita honpol gárság, mely
hazánk elõmenetelének , nemzetiségének és dicsõsé-
gének elõmozdítása mellet buzgón fog törekedni és
e részben a többi honpol gárokkal vetélkedni."
(Ugyanott 39. 1.)

E törvény 1. §-a : „Addig is mig a zsidók
állapotjáról a törvény bõvebben rendelkezik , ezúttal
határoztatik : mindazon zsidók, kik az országban,
vagy kapcsolt részekben születtek" stb. Tehát az
e l s õ  t ö r v é n y ,  m e l y a z s i d ó k  e m a n c z i p a -
c z i ó j á t  e l õ k é s z í t e t t e  és m a g y a r u l  v a n
f o g a l m a z v a , z s i d ó k r ó l  szó l.

Ugyancsak zsidókról szól k i z á r ó l a g o s a n
az 1844-iki törvényjavaslat és azon 302 sz. izenet,
a melylyel a Karok és Rendek e törvényjavaslatot
a zsidók dolgában a méltóságos fõrendekhez áttették.
1844 október 5-én 326 szám alatt a fõrendek válasz
izenetet küldenek, ismét a zsidók dolgában. Az elsõ
törvény, melylyel 1849 július 28-án az ország-
gyûlés Szegeden emanczipácziónkat kimondotta nem
ösmeri az izraelita kifejezést, hanem csak » m ó z e s -
v a l l á s ú * és „z s i d ó "  elnevezést használj a. Az
osztr. polgári trvkv . hiteles magyar fordítása 126
129. 132. 133 és 136 §-aiban zsidókról szól és a
zsidó házasságot szabályozó és m á i g é r v é n y b en
l e v õ  1863 iki udvari kanczelláriai rendelet is k i z á -
r ó l a g  zsidó házasságról , zsidó házastársakról, zsidó
vallásról és zsidó egyénekrõl szól.

Evvel szemben áll az 1867-diki XVII. t. ez.
amely az ország i z r a e l i  t a lakosainak egyenjogo-
sitásáról szól. Tehát az „izraelita " germanizmus itt
egyszer a törvénykönyvbe is bejutott , mint a hogy
bejutott , a német hitközségek példájár a, némely
hazai hitközség czimébe s ez utón az 1868-diki kon-
gresszus szabál yzatába. Azonban szemben az 1840-dik
és 1849-diki idézett törvénynyel, s az 1844-diki tör-
vényjavaslattal, szemben a magyar nyelv és irodalom
fent kimutatott évszázados gyakorlatával , ezen ger-
manizmusuak meghonosítását egyszeri használata
nem dekretálhatta.

Az izraelita szó nálunk csakugyan germaniz-
musnak tekintendõ. E szónak története , nem menve
vissza az õsi idõkre , a következõ. Francziaország-
ban megindult a múlt század végefelé, irodalomban
és törvényhozásban egyaránt, a zsidók emanczipáczió-
j ának megvitatása. Ennek szószólói : Grégoire abbé,
Thiery (1788), Mirabeau, marquis d'Argeus s mások,



ép ugy zsidókról (juif) szólottak, mint a hivatalos
franczia irály 1808-ig; 1808-ig t. i. Semmiféle kor-
mányrendelkezésben nem fordul elõ egyéb elnevezés
és a nagy Napóleon által 1806-ban egybehívott no--
tabilisok ülése és a nagy szanhedrin is ezen néven
neveztetett hivatalosan. Csak ezen nagy gyûlésnek
zsidó elnöke, Furtado, kezdette el használni (1806.
szeptember 17) ez ülések alkalmával az „Izrael fiai "
szót. Szólott „ Izrael Istenérõl/'' „Izrael népérõl,"
„Izrael szétszórtságáról," „Izrael törvénytudói és
notabilisairól" és izrealitákról is. (Halphen, Recueil
des lois décrets, ordonnances . . . .  concernant les
Izraélites, Paris, 185L, sok helyen, különösen 21-tõl
54. lapig).

Napóleonnak a gyülekezethez intézett rendele-
teiben ugy a gyûlés, mint a szervezendõ franczia
zsidó egyháznak konzisztoriuma 1808-ig kizárólag
j u i f-zsidónak neveztetik és csak innen kezdve csú-
szik be a gyûlés által használt izraelita kifejezés
lassanként a kormány hivatalos enuncziáczióiba. (L e g-
e l õ s z ö r  egy 1808 márc. 17-én kelt rendeletben
fordul elõ izraelita.) Az egyesült zsidó notabilisok
t. i. restelték a j u i f  szót használni, mert e szó az
uzsorás mellékértelmével birt, (Raingt, Dict. franc.
Jiollandais, 1828) mig azizrael ita szó c s a k  az evan-
gélium (János I. 47) e mondásából : „ecce vére israe-
lita, in quo dolus non est," származó szólásmódban
volt használatos : c' est um bon israélite = homo
est antiqua virtute et fide. (Choffin Dict. fr. all. lat. .
1770 és Raingot : Dict. fr. hollandais 1828). Az izrae-
litának tehát nem volt a régi rossz idõkben sem-
miféle mellékize, sõt régibb franczia szótárakban
még elõ sem fordult, mig a juií és ennek szárma-
zékai juiv erie, valamint a latin judaeus-ból képzett
j udaique, juduiser, judaisme már ezekben is megtalál-
hatók. (Például Danct : Grand Dict. fr. et lat. Amst.
1710). Innen indult ki az izraelita szónak használata
és e szót Németországban a zsidók csakhamar na-
gyon felkapták, mert a „Jude " szónak ott is meg
volt a maga kellemetlen mellékértelme.

Németországban az egész középkoron keresz-
tül csak „zsidó törvények" járták és m é g 1836-ban
III. F r i gy es V i l m o s  p o r o s z  k i r á l y k ü l ö n
r e n d e l e t b e n  m e g h a g y t a, h o g y  a z s i d ó -
k a t  Ju d e n "-nak k e l l  n e v e z n i  (Graetz Gesch.
der Juden XI. 507). És bár századunk második tizede
óta a német zsidók magukat beadványaikban mindig
izraelitáknak nevezik, a hatóságok, köztük például
Metternich és Hardenberg, mindig zsidókról szól-
nak. (Aktenmássige Darstellung des Bürgerrechts d.
Izraeliten zu Frankfurt a/M 1816 Pleidenheim —
több helyen.)

A német zsidók addig használták azonban
beadványaikban és az irodalomban az „Israelit"
szót, mig azt néhol még a hivatalos nyelv is elfo-

gadta — pl. Freiherr v. Stein egy 1814-diki rende-
lete — és a német törvényhozások is már nem
mindnyájan ragaszkodtak a „Ju d e n " szóhoz. Az
„israelita" szónak használata tehát a franczia, illetve
a német zsidóknak hibás érzékenykedésébõl eredt,
miért is e szó sem a régibb német szótárakban,
minõ Adelung és Campe, sem a legújabb Grimm-
féle szótárban nem fordul elõ. Mégis Németország-
ban széltében — bár a nép által sehol sem —
használtatik az irodalomban és onnan a 36-as évek-
ben megindult emanczipácziónális küzdelmek alkalmá-
val hozzánk is átszármazott és méltán nevezhetõ
héber eredete (jiszrae l) és latin végzete (¦—ita) daczára
minálunk új onnan települt germanizmusnak. És ami-
dõn már ujabban Németországban is visszatértek
hitfeleink a történelmi folytonosság által kizárólag
igazolt „Juden " elnevezéshez, mint azt az emanczi-
páczió történetének megirój a helyesen kiemeli azért ,
hogy ama régebben megvetett nevet újból becsültté
tegyék." (Isidor Kain : Ein Jahrhundert der Juden-
emancipation. Leipzig 1869. 2 1.) bennünket a nagy-
méltóságú m. k. miniszter ur arra utasít, hogy mi a
magyar nyelvben egyedül és kizárólag meghonoso-
dott zsidó elnevezést mellõzve, az izraelita elnevezést,
eme germanizmust, kezdjük el kizárólag használni.

A kifejtettek után mi a szóban forgó rendelke-
zést indokolatlannak és tévesnek tartjuk , de ezenfe-
lül illetéktelennek is tartjuk a nm, m. k. miniszter
urat arra, hogy nekünk, mint hitfelekezetnek, eddig
is gyakorlatban levõ nevünket és evvel kapcsolatban
iskolánknak elnevezését is megváltoztassa.

Mindezek alapján kénytelenek vagyunk tiszte-
lettel kijelenteni, hogy mi továbbra is ragaszkodunk
a történelmileg egyedül jogosult és egyúttal egyedül
magyaros zsidó elnevezéshez, miért is kérjük, hogy
fenti indokolásunkat a nm. m, k. minisztériumhoz fel-
terjeszteni méltóztassék.

Kelt a szegedi zsidó iskolaszék 1890 február
12-én tartott ülésébõl.

Dr. Czukor Ignácz
isk. elõljáró.

Hazugság I Orthodox testvéreink, kik azt hiszik,
— mert vannak, kik szorgalommal terjesztik , —
hogy lapunk, mivel vezetésüket támadja meg, ne-
kik, illetve magának az orthodox elvnek is ellen-
sége, n a g y  t é v e d é s b e n  vannak. A kinek si-
kerülne az orthodox vezetés megbuktatása —
mi pedig arra törekszünk — az a legnagyobb
szolgálatot m a g u k n a k  az o r t h o d o x o k -
nak. t e n n é .  Nem szólunk arról , hogy ez a ve-
zetés az örök viszály, a községek feldarabolá-
sának forrása ; — lehetnek végtére emberek ,



kik azt vallják, hogy ennek igy k e l l  lennie,
hogy ez feltétele az orthodoxok létének, de uta-
lunk arra, hogy az a szerencsétlen vezetés elsõ
sorban m a g u k a t  az o r t h o d o x o k  a t deg-
r a d á l j a, lealacsonyítja , bepiszkolja. Az az or-
thodox- vezetés, mely annyira vitte volt, hogy
boldogult Trefort Ágoston az utolsó években fo-
gad  ni egy á l t a l á n  n e m  a k a r t a , egyik leg-
újab b fogása folytán immár C s á k y g r ó f
e l õ t t  is a n n y ira  e l v e s z  t e t t e  m i n d e n
h i t e l é t , hogy az orthodoxoknak akárhány
i gaz  ü g y é r e  is csak a legkárösabb befolyás-
sal lehet a jövõre nézve. A közvetítõ bizottság
elnöke hazugsággal tartja pártját évek óta, ha-
zugsággal egyrészt és a valóság elhallgatásával
másrészt ; és egészen igy akarta leplezni most
is a pártját ért kudarczot , mely csak öt  te r -
he l i , mert az orthodox pártot csak ö vitte oly
térre, melyet elitéi az egész világ o r t h o d o x i a  j a
is: a » kétféle felekezet* és a » dogmatikus kü-
lönbség* eszeveszett, vagy gonosz akcziójába.
— Ennek az érdekében f. hó 13-án Reich Ig-
nácz vezetése alatt a kultuszminiszternél j árt
rabbi-küldöttsé gnek Csáky gróf megmondotta,
hogy bármikor elöállanak k o nk  r é t esettel,
mely vallási kényszert involvál, ö, a miniszter
mindig kész azt alaposan megvizsgálni , és ha
kell, segíteni rajta , másrészt azonban ragaszko-
dik a rabbiságok és községek adminisztratiój ának
egységéhez. Reich Ignácz ezt semmiképen sem
akarta hiveivel tudatni , — a rabbik nagy része,
és ez igazolásukra szol gáljon , a magyarul be-
szélõ minisztert nem értette — és ezért a hírlapok
számara oly tudósítást készittetett, melyben a mi-
niszternek az egységrõl mondott szavai hiányoztak,
de benn volt helyette, hogy a miniszter azt mondta ,
miszerint k é s z  v á l t o z t a t n i  a k i f o g á s o l t *
T r e f o r t - f é l e  r e n d e l e t e k e n , ha az or-
t h o d o x o k  a s é r e l m e s  p o n t o k a t  meg-
j e l ö l n i  s z í v e s e k  l e s z n e k .  Csáky gró fot,
mint hiteles forrásból értesülünk, a hamisítás —
és joggal — roppantul f e l h á b o r í t o t t a ,
minek é les  s z a v a k b a n  a d o t t  kifej ezést kör-
nyezete elõtt, mire a jelenvoltak közül valaki
azt , a miniszter tetszésével találkozó megjegy-
zést tette, hogy a h a z u g s á g  a n n a k  az ur-
n á k  a k e n y e r e , él v e l e  é p u g y  l e f e l é ,

m i n t  f e l f e l é . — Igaz. hogy Reich Ignácz ilyen
üzelmekkel kompromittá lja egyáltalán a zsidó-
kat, de elsõ sorban nem-e magukat az ortho-
doxokat ?

Zsidó vita az osztrák képviselõ-
házban.

ii.
Már lapunk legutóbbi szamában jeleztük , hogy

az osztrák képviselõház elfogadta a zsidó hitközségek
külsõ jo gviszonyainak rendezésérõl szóló törvényja-
vaslatot, melynek tárgyalása azon, lapunkban kimerítõen
ismertetett heves vitákra szolgáltatott okot.

Alább adjuk a részletes tárgyalás lefolyásáról
szóló tudósítást, melybõl látható , hogy végre az osztrák
képviselõházban is erélyesebb hangon beszélnek a
visszásságok és gyûlölködések terjesztõivel :

IV. Nap : l e b r u á r  14-én.
Jacques dr., az 1-sö §-hoz szólva, mindenekelõtt

Lueger dr. ellen fordul , kije lentve, hogy nagyon különös
benyomást gyakorolt reá, midõn ez Jezaias és Jeremiás
prófétákat idézte. Még csau a népek vallásai történetének
alapelveit sem kell ismernünk és tudhatjuk , hogy az ösz-
szes próféták és vallásalap ítók feladatukul látták azt, hogy
rikító szinekben és generalizálv a ecseteljék népük rossz
szokásait (Helyeslés), másrészt nem szabad ignorálni , hogy
a lefolyt 2000 év lolyamán a zsidók mint más emberek
is emelkedtek és javultak.

Lueger dr. azt állítj a , hogy Magyarországon az
utolsó , zsi dó hatalmasabb mint az ottani herczegprimás.
Ki hallott valaha ilyet ? Ha telefonunk volna , melyen át
észlelhetnök az ezt a kitételt olvasó magyar közönség
hangulatát , oly kaczagást hallanánk , a milyent sohasem.
(Ugy van ! balról.) Lueger kifejti , hogy a Bukovinában
az összes kereskedelem a zsidók kezében van s aztán
kij elenti a statisztika alapján , hogy a csõdök 92—lO0°/o-a
zsidókat illet.

Hiszen persze, ha az egész kereskedelem a zsidók
kezében van , ki más mondhasson csõdöt, mint zsidó ?
(Hel yeslés a balon.)

Meghi bennünket — nagyon kedélyesen — , hogy
látogassuk meg pártja gy ûléseit, hogy tapasztaljuk , misze-
rint ott nem kiáltanak hepp-heppet ; de a tapasztalatok
után , miket ott tettünk , nem kérünk az ilyen súlyos testi
sérülésekhez való meghivókat. (Derültség.)

Szóló kifejt i, hogy a középkori törvényhozás mint
kényszeritette a zsidókat a pénzüzletre. Hát e viszonyok
nyomása alatt nem tettek a folyton gáncsolt és gyalázott
zsidók sok olyat, mit az emberiség mûvelõdési történel-
mében nem igen szeretnénk nélkülözni ?

Gondoljanak a bölcsészet terén Mendelssohn Mózesre
és Spinozára , a zenevilá gban Mendelssohn Felixre és
Meyerberre ,-a  publiczisz tikában Heinére és Börnére, a



természettudományokban Vallentinre és Traubera , a tör-
ténelemben Jaffera ; láthatjuk , mit müveitek a zsidók e
raj.uk nézve oly szomorú idõben is a tudomány külön-
bözõ ágaiban.

A zsidósá g hibái abban a mértékben fognak tüne-
dezni , a melyben a zsidók állása az államban olyanná
lesz, mely az emberi méltóságnak meg felel *, ennek már
láttuk bizony ítékát. Menny i változott azóta , hogy az
emanczi pácziót legalább elvileg kimondták , mert keresztül
nem vitték. Nem volt-e Kuranda igen tiszteletreméltó , po-
litikaila g tiszta jellem , ki egész életén át Ausztria haladá-
sának . hódolt ? (Élénk helyeslés balról. ) És F i s c h o f
Adolf nem volt-e egy ike a legnemesebb osztrák hazafiak-
nak ', , oly férfiú , kire ma különös rokonszenvvel tekin-
tünk vissza , mert az az eszme, melyért ö harczok Ausz-
tria ny ilvános életében mindinkább érvényesülni látszik ?
És L a s k e r  nem érdemli- e meg minden ember becsülé-
sét ; eltekintv e attól , hogy a német i gazságügy i törvény-
kezés haladá sa elválasztkatian az õ nevétõl , nem ö volt-e
az, kitõl a korrupczió elleni harcz kiindult . B a m b e r g  e r
állása a német birodalmi tanácsban szintén igen elõkelõ.

Az antiszemitizmus nem képez politikai pártot ;
csak üzlet. (U gy van ! balról .) A legnagyobb durvasá g és
tudatlansá g követelménye. (Élénk helyeslés balról .)
F i e g l: Nem igaz ! — Kiáltások balról : A kor beteg-
sége.) Remélem , hogy ez az antiszemitizmus el fog tûnni ,

íkülÖnÖsen Ausztriából.
A liberalismus kora visszatértének hajnalával az an-

t iszemitizmus el lesz ûzve abba a homályba , mely bõl
kiindult és a liberalismus hajna l pirjá nak elsõ halvány savai
már látszanak .

Az 1. §. mellett szavazok. (Élénk hel yeslés balról .)
Kais er. : daczára annak , hogy Z u c k e r , B l o c h

és G o m p e r z  az õ politikai ellenfelei , mégis becsül i
õket , mert beszédeikben saj át hitükért szálltak sikia. (Fieg l ;
Helyes ; hát Weitlof?!) De ha bizonyos emberek azt hi-
szik , hogy ök folyvást arra vannak hivatva , hogy védjék
a zsidósá got , elvesztik az ö becsülését , melylyel minden
elõítéletektõl ment férfinak adózik. Azzal fejezi be beszé-
dét, hogy az antiszemita -p árt minden megtámadtatás da-
czára sohasem fog megszûnni létezni. (Hel yeslés az anti-
szemiták részérõl .)

Weit lof Kaiserrel szemben kijelenti , hogy nem
az antiszemitizmust nevezte hitványnak , hanem az indo-
kolását , mely nem más , mint rablóhistóriák halmaza.

GnieW QSS e l õ a d ó :  Azt a módot, melyben a vita
fol yik , nem mellõzheti hall gatással.

Hevesen kikel az antiszemiták modora ellen : Azt
hiszik talán , hogy csak önöknek van érzékük a jogos és
méltányos irán^ ? Azt hizzik , hogy azok, kik az északi
vasútra vonatkozó javaslatot megszavazták , talán meg
voltak vesztegetve ? Valakinek minden tettét a saját csal-
hatatlansá ga szempontjábó l megítélni nem méltó férfiúhoz.
(Élénk . helyeslés,) Önök , uraim , a nép érdekeit védik. Hát
Ausztriában csak a keresztény nép képez népet ? Hogy

beszélhetnek a zsidók gazdagságáról , a népesség szapo-
rodásáról ? Nem ismerik-e a zsidók ama elvét, hogy'szent
kötelesség családot alap ítani , hogy a házassá g .szükséges
az erkölcsi tisztaság megóvása -végett ? : Nem . ismerik ; á
zsidók gyermek* és szülõi szeretetét ? Nem ismerik a.be-
tegek és nyomorékok iránti áldozatkészségüket ? És.
uraim , menj enek éj idej én egy galicziai városkában , ott
Játhatnak ínséges alakokat , a mint a kapuk .aljába kuezo-
rognak ; tud j ák-e miért ? Oly szegények , annyian vannak
a szobákban , hogy felváltva használhatják csak ágyaikat.
És ezt nevezik jó létnek?.

. Nézzék csak , mint tartják fen n magukat ezek az
emberek. Egy kis fekete kenyér és egy hagyma gyakran
az, összes táplálékuk.

Igen, uraim , ezek az emberek is szenvednek a vi-
szonyok súlya alatt és ha önök keresztényekként fellépnek
és felebaráti szeretetet emlegetnek , akkor gondolja nak
mindazokra , kik nvomorban vannak , ha pedi g ezt nem
teszik , ne mondják , hogy keresztények, ne mondj ák azt
sem , hogy germánok. Aj kukon viselik az ázsiai alapelve -
ket , a szeretet , a testvériség, az egyenlõség eszméit , de
minõ az Önök viselkedése ? Azok a tettek , miket meg-
kisérlenek , de saj nálatukra a büntetõ törvény könyv miatt
nem végezhetnek , talán bizony a felebaráti szeretet, a
türelmesség je lei ? Ez a humanitás kötelességének telj e-
sítése ?

Es önök akarnák állítani , hogy komol yan veszik
azt az ethikai feladatot , melyet állítólag maguk elé tûz-
tek ? Nem ! az ellenkezõ áll . Más indokaik vannak és a
lobogó, mel y alatt küzdenek , nem tiszta. Kilátható az
mindenbõl , a mit tesznek ; nem lehet tiszta , mert min-
denki ugy itél másokról , a milyen ö maga. (Élénk he-
lyeslés.)

Fiegl helyrei gazítás végett szólal fel : Tiltakoznom
kell az ellen , hogy egy itt képviselt politikai pártról azt
mondják , hogy nem tiszta a lobog ój a, mert képviselõi
sem tiszták.

E l n ö k :  Tiltakozás nem hel yrei gazítás.

F i e g l: Kérem az elnököt , utasítsa rendre azt , ki
megsértette az iítlevö tagj ait e pártnak. (Helyeslés az an-
tiszemiták részérõl .)

G n i e w o s .s; Azt keli felelnem , hogy rossz példák
elrontj ák az embert ; ha oly különös tekintetet óhajt anak
a maguk pártj a iránr , kérdem , hogyan viselkedtek a többi
párt irány ában ? (Helyeslés.) Mind a pártot gyalázták és
régen kiérdemelték , hogy rendre utasitsák Önöket . (Élénk
helyeslés.)

K a i s e r  odany ilatkozik , hogy az elnök nem védi
meg az ö pártj át a rágalmazó szemrehány ások ellen. (El-
lentmondás.)

Ezután a javas latot, legnagyobbrészt változatlanul
elfogadták . A 9. §-nál P i n i n s k i  indítvány ára eltörlik
azt a határozatot , hogy a hitközsé gben az adózási köte-
lezettség döntõ a választási jogra vonatkozólag. — H a a s e
indítványozz a , hogv a kultuszminisztert ne ruházzák fel



a ,rabbik kvalifikácziójára. vonatkozó dispenzálási . joggal ;
az. indítványt 64 szqval 50 ellen, elvetették. —- A . 25.
§-nál a miniszter kijelenti , hogy a többnyelvû hitközsé-
geknél is teljesen biztosítottá k a vallásszaba dságot.

Hazai hirek
Válasz- a Válaszra. Dr. S t e i n  h e  r z Jakab , székes-

fehérvári rabbi úrtól lenti czimmel czikkét vettünk , mely-
ben A; s ,b ó . t h János orszá ggyûlési képviselõ urnák lapunk
multheti számában megj elent czikkére reflektá l. A fõrabbi
ur czikkét• ' . — sajnálatunkra -— késõn vettük.* a miért is
csak lapunk jö võ heti számában fogjuk közétehetni. .

Az országos rabbiképzö intézetben — mint lapunk
multheti számában megírtuk --- f. hó 20~án 3 növen-
déket avattak rabikká. Az intézet temploma már
jóval az ünnepély elõtt vendégekkel (számos hölgy-
gyei is) zsúfolásig megtelt, kik közt ott láttuk
De ,u t s e h  Sámuel hitközségi alelnököt és A d l er
Lajos elölj árót , S e h w e i ger  Márton , az orsz. iroda
elnökét és dr. S i m o n  József titkárt ; a vizsgálóbizott-
ság részérõl : dr. K o h n  Sámuel pesti, dr. Rosen-
b e rg  Sándor aradi rabbikat és O e s t e r r e i c h e r
P. E. ó-budai rabbiülnököt. A szeminárium tanári
kara telj es számban jelen volt, úgyszintén a tanítóképzõi,

továbbá a felsõbb tanfolyam hallgatósága és az in-
tézet összes növendékei ; vidéki papok közül ott lát-
tuk még F r i e d l i e b e r  Ignácz szolnoki és
S c h w a r z  J, H. újpesti rabbit és egész sorát a zsidó
irodalom mûvelõi és barátai közül. A F r i e d m a n n  Mór
tanár által betanított szemináriumi kar zenekísérettel elp-.
adta a 1.10. zsoltárt, melynek eléneklése után dr .Kohn
Sámuel, mint a vizsgálóbizottság elnöke rövid beszé-
det intézett a három uj rabbihoz : dr. K e c s k e m é t i
Lipót , dr. E l s a s  Bernát és dr. K o l b a c h  Bertalan -
hoz, kik teljes papi díszben egymás mellett foglaltak
helyet a frigyszekrény elõtt , üdvözölvén õket immár
mint kartársak at, áldást és sikert kívánva nekik szent
mûködésükhöz, de tanácsot is adva nekik , hogy soh-
sem hódoljanak amaz idõnkben mindinkább elhara -
pódzó kárhozatos felfogásnak, hogy a rabbi, ha mint
szónok teljesítette kötelességét, más feladat rá nem
vár.LLó hamidras ikor — szólt — elo hammaaszé" nem
a d e r a s a  — ha szabad ilyen merész etymologiával
élnem —. a fõ, hanem a tett. Tanítani , buzdítani ,
cselekedni, j avítani, nemes példát adni , ezt tekintsék
majd elsõ sorban szent feladatuknak. Õrizkedjenek
tisztelt kartársaim fõképen attól , hogy szónoklatai-
kat csak szépen e l m o n d j á k , anélkül , hogy szerinte
cselekednének is; elsõ sorban önök legyenek azok ,
kik saj át tanításuk szerint éljenek ; mert „Lo hamid-
ros ikor eló hammaaszé" nem a derasah a fõ, hanem
a szerinte való cselekedet , és õrizkedjenek végre, at-
tól, hogy szónoklataik csillogó, vakitó, de tartalom és
tanitás nélküli frázisok összehalmozása legyen. „Ló
hamidrass ikor — tiszfelt barátaim — eló hammaaszé"
nem a szónoklat módja a fõ, hanem a benne rejlõ
eszme, cselekedet. De ha egyrészt tettre buzdítom ,
másrészt óva intem , kérve kérem önöket : õrizkedje-
nek a r o m b o l á s  tettétõl ! A t é t l e n s é g e te-
k i n t e t b e n  a l e g n a g y o b b  t e t t . " Ily
irányban folyt a nemes hévvel elõadott beszéd , mely
kis mestermü volt a maga nemében. — Most dr. Kecske-
méti Lipót saját és társai nevében mondhatni prózá-
ban irt remek költeményben mondott köszönetet az
intézetnek és tanárainak , igérve, hogy a vett tanitás
szellemében fognak élni és mûködni. „S z e n t í r á s ,
h a g y o m á n y  és t ö r t é n e t  l e s z n e k  v e-
z é r c s i l l a g a i n k "  szólt és reszketõ hangja
mutatta, hogy ezt nem csak mondja, de egész lén ve
át is érzi. B l o c h  Mózes rabbi, az intézet 75 éves
érdemes elnöke h é b e r  beszédet intézett erre ta-
nítványaihoz : „nyilvánosan hirdetik ajkaim " hangzik
a klasszikus héberséggel szerkesztett beszéd utolsó
passusa „hogy bölcseségbe és tudományokba mé-
lyedtetek, szeretett , drága tanítványaim, és az isteni
ismeretek kincstárába behatoltatok. Nem tértetek el
soha a hit és vallásosság útjáról és éltetek erények-
kel telvék, de el ne felejtsétek soha, mit jegyeznek
meg bölcseink a szentírás e mondására „Õrizkedjél ,

fiW Anyaghalmaz következtében
folyó elbeszélésünknek és egyéb közle-
ményeknek el kellett maradniok. -&$

Tisztelt, elõfizetõinket, kiknek elõfizetésük feb-
ruár végén, lejárt, t eljes tisztelettel kérjük, méltóz-
tassanak elõfizetéseiket megújítani , hogy a lap szét-
küldésében fennakadás ne történjék.

: Elõfizetési feltételek :
egész évre ¦.' * .•" . *'¦ * . . . .  8 frt — kr
fél évre . . '. . : . . . . . . . .  . 4 frt — kr.
negyed évre . . . . . . . . . ..  . 2 írt — kr.

Papok, tanitók és községi hivatalnokoknak :
egész "évre .' . " . . .  7 frt —- kr.
fél évre . . .  . . . . . . . . . .  3 frt 50 kr.
negyed évre . . . . . . .  . . . .  . . 1 frt 75 kr,

A.z „Egy enlõség "
szerkesztõsége és kiadóhivaf ala

. . . ¦ ' . . , Budapest , Váczi-körut 23. sz.

Elõfizetési felhívás

Naptár .
Vasárnap (1890. február hó 23.) 5650. ador hó

(29 n .pos) 3-ika. Hétfõ á ike. Kedd 5 ike. Szerda. 6-ika.
Csütörtök 7'-ike. Péntek 84ka. Szombat (sahosz zóchór)
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hogy felejtve ne felejts. . ." ha felej teni k e z d e s z ,
elfelejtesz mindent ; ha egy napig elhagysz engem-
kettõre hagylak el tégedet,, szól az isteni tan." Az
agg mester reszketõ kezét tévé aztán tanitványai
fejére, kiket a kohanita áldással megáldott, mire át-
nyújtotta nekik a héber h a t t a r á h t , hosszú 11 év
tanulmányaiknak és fáradozásainak koronája. A hym-
nus eléneklése fejezte be a szép és minden tekintetben
léleklemelõ ünnepélyt.

— A héber tantárgyak tanárává az országos izr.
tanítóképzõ intézeten a közoktatásügyi miniszter —-
mint értesülünk — a vezérlõbizottság és a tanári
kar ajánlatára dr. S c h r e i n e r  Márton , csurgói rab-
bit fogj a kinevezni. Dr. Schreiner fiatal kora daczára
elõkelõ helyet foglal el a keleti tudományok terén.
A fõvárosban, (hol valószínûleg az egyetemen is ha-
bilitálná magát) természetesen sokkal több sikerrel
folytathatná tudományos kutatásait, amely körülmeny
szintén egyike azon szempontoknak , melyek az illetõ
köröket elhatározásukban vezérlik. — A héber tan-
tárgyakat a tanítóképzõ intézeten tudvalevõleg a
csak nemrég elhalálozott bold. Deutsch Henrik
adta elõ.

— A miskolczi hitközség gyõzelme . Megemlékez -
tünk arról az aljas aknamunkáról , melyet az orth .
közvetítõ bizottság elnöke a miskolczi orthodox hit-
község ellen folytat, és melynek következtében a
község kénytelen volt Csáky Albin grófhoz fordulni.
A „nagymogul" azonban erre Budapestre hozatta az
õ mondva csinált szefárdjait , kik aztán szintén elmen-
tek a miniszterhez, hogy külön hitközség alapítására
kérj enek engedélyt. A miniszter azonban , mint most
értesülünk, h a t á r oz o t t a n  v i s s z a u t a s í t o t t a  a
„s z e f á r d o k "  i n d o k o l a t l a n  k é r e l m é t, és az
o r t h o d o x o k  k i v á n a t a i  é r t e l m é b e n  i n t é z -
k e d e t t .  — Ez alkalommal közöljük azt a beszedet,
melyet G r ü n f e l d  Ödön , a miskolczi község el-
nöke intézett Csáky grófhoz :

„Nagyméltósá gú miniszter ur , kegyelmes urunk !
Orthodox hitközségünk , melynek ké pviseletében nagy-
méltóságod elõtt megjelenni bátorkodunk , több mint
140 éve, hogy telj esen rendezett viszonyok között fenáll.
A kongresszus megtartása folytán 1871-ben a szakadás ná-
lunk is megtörtént ; látva azonban , miszerint intézményeink
szenvednek , nem fej lesztetnek , kénytelenek voltunk
1875-ben rendkívüli anyag i áldozatok árán a békét , az
egyesülést megteremteni , föntartv a orthodox irányunkat.
Mindazonáltal a fõvárosban s-zékelö orthodox közvetítõ
bizottság elnöke , kinek üzelmeit és sarczolásait elviselni
többé nem akartuk , 1876-ban a szakadást hitközsé günk
kebelében új ból elõidézte, úgyszólván éjj elen át a szeífárd
frakcziót megteremte anélkül , hogy Miskolczon a szefárd
fithurg iát valaha gyakorolták volna. Nagyméltóságodnak
dicsõült elõdj e hitközségünk áldozatkészségét j ól ösmerte ,
tudta azt, miszerint már ezelõtt 50 esztendõvel úgy-

szólván a legelsõ elemi iskolát alakította Felsõ-Magyar-
országon, mely iskolának ez idõ szerint egy 15 sze-
mélyzetbõl álló tantestülete van , 650 gyermek látogatja ,
ezek közt 550 tandíj mentes , kik nemcsak tankönyvek-
kel és tanszerekkel , hanem ' télen át nagyrészben ruhá-
zattal és népkony hánk részérõl eledellel láttáknak el.
Hitközségünk humánus intézményei közül közelismerés-
ben részesülnek : virá gzó nöegyletünk , úgyszintén a
Chevra-Kadisa (szent-egylet), " mely utóbbi a múlt
esztendõben ünnepelte 120 évi fennállásának j ubileumát.
Ezen egylet hitközségünk és a szefárd imaházi egyesület
szegényeit egyaránt gyámolítja , segélyezi és kórházában ,
valamint magán-lakházakban ingyen gyógykezelteti , és
mindezen intézmények fej lesztésére a legbiztosabb j öve-
delem-forrását képezõ «gabellát» nagy méltóságod dicsõült
elõdje hitközségünk részéra olykép biztositá , hogy a
hatósá g által évenkint összeirt és megállap ított lélekszám
magassága viszony ítva a bérlet nagysá gához, képezte
ugy a nagy hitközség, mint a szefárd imaházi egyesület
tagjai közötti részesedési arányt , a jövedelem igazságos
megosztásának kulcsát. Tudva azt, miszerint nagymél-
tóságod szivén hordj a a kulturális, valamint a humánus
intézmények fej lesztését : esedezünk a város által fel-
terjesztett emlékiratunkat alapos figyelemre méltatni , és
az istenben boldogult elõdj e által tett intézkedéseket
véglegesen fentartani kegyeskedj ék.

A miniszter szívélyesen fogadta a küldöttséget
és kij elentette, mennyire örül annak , hogy a hitköz-
ség oly szépen teljesiti kulturális kötelezségét. Meg-
ígérte, hogy s z e m é l y e s e n  foglalkozik maj d az
ügy gyei. — Ezután megszólította a küldöttség tagjait :
S c h w a r c z  Hermant, K l e i n  Gáspárt, FiscIl-
m a  n n Joachimt, valamint vezetõit , H o r v á t h
Lajos és V a d n a y  Károly képviselõket is.

— A rombach-utczai zsinagógában folyó hó 19-én,
mint minden év rós-chódes ador elõestéj én , a Chevra-
Kadisah ünnepét ülték meg, melylyel P o l l a k  L. rabbi
az ünnepség szónoka Összekötötte a dr. P h i l i p p s o n
emlékének ünnepeitetését . (Dr. A d l e r  Náthánról, a
szintén csak nemrég elhalálozott angol chif-rabbiról , ki a
zsidóság egyik disze, büszkesége volt, tán szintén illett
volna ez alkalomból megemlékezni.) A megtelt templom-
ban ott voltak a hitk özség és a Chevra-Kadisah elöljárói ,
a rabbisá g és a hitközség nagyszámú elõkelõ tagjai. A
Chevra-Kadisah mûködésérõl szólva , Pollak . rabbi igen
szépen jeg yezte meg nagy hat ást keltett ünnep i beszédé-
ben , hogy hisz : »even mikir tizak« , a kõ a falból hirdeti ;
a jótékon yság uj szentélye, a páratlan uj kórház épülete
hirdeti mûködését, maga az épület kövei , de azok a már-
vány kövek is, melyekbe a nemes jó ltevök nevei arany-
betükkel vésvék. Phili ppsonról a szónok mondhatni telj es
képet nyújtott , a mely ép oly megkap ó, mint sikerült
tanulmánynak is beillik. A jomk ippur-kóton imát B a c h-
m a n n , a hirneves kántor telj es karral igen szépen
adta elõ.



— Bischitz Dávidné asszonyt a III, kerületi Hrsch-
b'étegsegélyzõ egy let megv álasztotta disztagj ául . és az erre
vonatkozó diszokiratot vasárnap nyújtotta át. B i s c h i t z n é
úrnõ meg í gérte , hogy fi gyelemmel fogja kisérni az
egy let mûködését és érdekeit lehetõleg elõ fogja mozdí-
tani. — A n a g y b á n y a i  izr. nõegylet , védasszony ává
választotta meg a nemesszivü úrhöl gyet. N y i r ö  Sándor
nagy bány ai t. ügyész, F r i ' e d m a n n  Bernát dr . ,  buda-
pesti ügyvé d kíséretében kedden közölte ezt a határoza-
tot B i s  ch  i t z  asszonynyal , ki szivesen fogadta el a véd-
nöki tisztet. ,

— Márkus; DezSÓ drt, a „Jogi szemle* kiváló tehet-
ségû szerkesztõjét , ki egy ike je lesebb kr iminal is tá inknak ,
beválasztották az ügyvéd-vizs gáló bizottsá gba.

— TestvérÜlési bál. A gal góczi szarvasvendé glöben
a napokban „testvéresülési bált " rend eztek. Az ez iránt i
mozgalom élén S c h o b e r  Ernõ orsz. ké pv 'selö állt , kit
egy idõben az aniis zemi t ák ma gukénak hirdettek , a ki
azonban most fényes tanúj elét adta annak , hogy szivén
viseli a polgárok egyetértését és a felekezetek békés
egy üttlétét . A bálbizotisá g keresztény és zsidó tagokból
alakult és a szünóra alatt  S c h o b e r , V i d o r  Soma izr.
iskolaszéki elnök stb. felköszöntöket mondtak a felekezeti
testven sülesre ,

— A magyar hírl apírók nyugdíjintézete a napok-
ban tartotta meg évi k özgy ûlését. Az évi j elentés köszö-
netet mond M a h l e r  Gusztáv operaházi i gazgatónak az
egyesület j avára rendezett szini elõadásért. S t e i n f e l d
Ignácz- 2000 frtot ," Wó I f n e r  Gyu la 450"frtot hagyomá-
nyoztak az intézetnek . H. Jellinek Henrik indí tván y ára a
vasp álya-társasá g uj abb 1000 frtot ajándékozott az inté-
zetnek. — Az igazgatósá gi tanácsba beválasztották Acsád y
Ignácz drt , Halász Sándor drt , Sonnenfeld Zsi gmond
drt stb.

— Halálozás. K o m á r o  r a b  a n a napokban temet-
ték N e u h a u ' s e r  Izraelt , ki élete 79. évében halt meg.
Egyike volt a megye leggazdagabb és legtekintél yesebb
pol gárainak és tevékeny részt vett a közéletben. Jóté-
kony sá ga valóban példás volt. Koporsójá nál Schnitzer di\
rabbi mondott meg ható gy ászbeszédet ,

— A kolozsvári orth. izr. Chevra-Kadisa temet .
kezesi egy ket f. hó 16-án tartott gy ûlésén B u r g e r  D.
Józseí fiatal hi t tm iárt  választotta meg titkárává , Nevezet-
tet a hitk özsé g már j anuár  5-én tartott nagy gy ûlésén
választotta meg egyhan gúla g hitközsé gi t i tkárnak .  A hel y i
lapok kivét el nélkül  örömmel vették tudomásul a válasz-
tást , méltatva Burgernek a hitközsé g magyarosítása körül
szerzett érdemeit ..

— Temetés. G u t t m a n n  Emil , a magyar leszá-
mitoló és pénzváltó-bank czég vezetõj e meg halt. Temetése
különös en a kereskedõ vilá g nagy részvéte mellett ment
végbe. Ott láttuk S: é l i  Kálmán bankelnököt , W a h r -
m a n n  Mór, P é k á r  Imre , A e b l y Adolf , H o l l  Fri-
gyes és B e c k  Miksa i gazgatókat és a bank összes tiszt-
viselõit . A rava tal felett K o h n  rabbi tartott * meg ható

búcsúbeszédet , mel y után a koporsót nagyszámú közön-
ség kiséretébnn a kerépesi-uti temetõbe vitték ki.

— Rabbibeiktatás. H o r o v i t z  Ármin rabbit e hó
19-én délután 5 órakor iktatták be a nagyszombati fõ-
rabbi-hivatalba. A beiktatás na gy ünnep él yességgel ment
végbe . — A tudós fõrabbi tudvalevõleg ki tüuö hebreista
és többek közt a boldogult trónörökö s müvét is lefor-
dította héber nyelvre.

— A budapesti lipótvárosi jótékony egyesület
W a h r m a n n  Mór orsz. ké pviselõ elnöklete alatt f. hó
19-én választmán y i ülést tartott , melyen H a j n a l  Adolt
jegyz õ jelentette , hogy az egy let által az elmúlt évben
két izben foganatosíttatott szegény tanu lók felruházása*
nevezetesen deczember hó 9-én és 18-án. Felruházott az
egyesület 313 fiút és 216 leánvt , összesen tehát 539 ta-
nulót , mel y felruházás 1811 frt 70 krt i gényelt.

— Trencsénb Öl irjá k lapunkna k , hogy a legutóbb
megtartott rendkívüli  megyei közgyûl ésen dr. Diamant
Mór trencsény i rabbit megválasztották a törvény hatósá gi
népnevelési bizottsá g tagjává. A boldogult Bl u m g r u  n .d
N. H. bollesói rabbi hel y ébe lépett D i a m a n t  dr., ki
általános szeretetnek és üs7Aeletnek örvend .

— A hódmezõ vásárhelyi izr. szegénysegélyzó-
egyiet j avára f. hó 15 én i gen sikerült hangversen yny el
egybekötött tánczvi galmat  rendeztek : Adler . Géza , Gross-
mann Adolt és dr . Weisz Adolf A tánczot megelõzõ
mûsor a következõ volt : 1. Székely „ Magyar ábránd ,"
zongorán elõadta : K u n  Miksáné úrnõ. 2. Nessler : „Wer-
ner . búcsúja " a Sákingeni trombitás dalmûbõl , énekelte :
S z a b a d o s  Istvánná urnö , zongorán kisérte T ö r ö k
Laj os. 3. Felolvasás , tartotta : I r á n y i Dezsõ. 4. Greg h ,
„Parais a ta fen erre " (Serenade), éneke lte : B e n e s  Ida
kisasszony, zongorán kisérte T ö r ö k  Lajos , 5. Konstan-
tin Laj os elszavalta a „ Farsang i préd ikácziók" ez. költe-
ményt. 6. Huber „ Második ábránd" hegedûn elõadta :
A u s p i t z  Jenõ , zongorán kisérte : K u n  Miksáné urnö ,
A nagy számmal megjel ent közönség a mûsornak min-
dea egyes pontjá t szûnni nem akaró éljenzéssel és tapssal
fogadta. Az izr . szegény-seg élyzõ-egy let j avára 251 forint
tiszta jövedelem maradt.

— Kitüntetett tanulók. Az V. ker. áll. fõreáliskola ^
Önképzõköre A l e x a n d e r  Bernát dr. elnöklete alatt a
nap okban diszgy ülést tartott. Az elnöklõ tanár jelentése
szerint a mé g ifjú kör ez idei mûködésére! a legnagyobb
megelégedéssel lehet szólni. A számos pál yatétel eredmé-
nye a leg kielé gitöbb. Különöset/ ki tüntet te a je lenlevõ ta-
nári kar , valamint  a szép számú közönsé g is B l e y e r
Imrét , az önképzõ kör ez idei titkárát , mint  a ki 3 pálya-
dij at és 2 dieséretet nyert el . Ugyancsak az ö prologjá-
val — elõadva 4 tanuló által — ny itották meg a disz-
gyülést . Általános tetszést arattak a felolvasott müvek is,
különösen E h m a n n  Ödön VIII. o, t. költeménye.

Fõvárosi takarók- ós hitelszövetkezet m. sz. Mér-
leg 1889. deczember 31-én. Vagyon : Pénzkészlet 6867



frt 89 kr. VálióMszlet 238,038 frt 42 . kr. Sors j e g y  tár-
sulatok 35,285 frt. Törzsbetéti elõlegek 2922 frt 91 kr.
Leltár 1070 frt. Adósok 17,157 frt 45 kr. Különf él e
aktívák 650 frt 54 kr., összesen 301,992 írt 2l kr.
Teher : Forgalomban, levõ törzsbetétek 3264 drb 50 írt-
j ával 122,600 frt 69 kr. befizetéssel. Takarék-betétek
25,892 frt 20 kr. Tartalékalap 3323 frt 39 kr. Hitel-
egyletek biztosítékai 9202 frt 65 kr . Törzsbeléli kama-
tok 4235 frt 94 kr. Hitelezõk 122.528 frt 67 kr. Át-
meneti kamatok 2200 frt 04 kr. Adó tartatéit 2198 frt
83 kr. Tüzta ny ereség q SOy f r t  8o kr. összesen
301,992 frt 21 kr. Ezen nyereség 83 < 4°/ t) -ny i kamato-
zással felel meg, mig a tagoknak osztalékként 7°/0
f o g  kifizettetni.

Külföld! hirek.
— Puspok az antiszemiták ellen. L o b o s  dr. tar-

novi rom . kath . püsp ök , ki már egy izben határozott  mó-
don meg bél yegezte az antiszemiták üzelmeit , ujabban ismét
ny ilatkozott. Lembergböl irj ák ugyanis , hogy a lengyel
birodalmitanács -klubban felolvasták a p üspöknek egy le-
velét, mel yben a magasztos szellemû fõ pap telj esen he-
lyesli B l o c h  drnak T ü r k  és társai ellen mondott  nagy-
hatású beszédét *

— Dr. Zucker beszédének hatása. K ö n i g s w a r -
t e r  Mór báró . az urak házának ta gj a s z á z e z e r  fo-
r i n t o t  adományozott a bécsi melegedõ szobák és
egy éb jótékon y sági intézetek javára. Kijelentette a ne-
meslelkü adakozó , hogy a jó tétemén y ekben nemzet iség i
és felekezeti különbsé g nélkül bárki is részesülhe t. —
Az adakozó báró ezenkívül 20.000 frtot adományozott
a Karlsbad melletti Neudeck hel ységnek kórházi czélokra.
Mint  Bécsbõl irják ezek a nagyszerû adományok csak Kezde-
tét ké pezi egy még nagyszerûbb akcziónak. Köni gswar-
ter báró ugy anis még 400,000 frtot szándékoz ik ado-
mányozni uj kórházak és h; j léktalanok menhel yei szá-
mára . — E tettre Z u c k e r  drnak a képviselõházban
tartott nagy hatású beszé ge indította ; Z u c k e r  tudvale-
võleg felszólította a zsidókat , hogy az antiszemitizmus-al
szemben mé g az eddi ginél is nagyobb jótékonysá got
gyakorolj anak.

— Zsidó hajóparancsnok. C a n iu  Vittoros naszád-
kap i tán y t , mint Rómából irják , Un berto királ y kinevezte
az Andrea Doria corvette törzs naszádnak fõnökévé. Még
az antiszemita lapok nem támadják meg a kinevezést.
Canuz egyike a legné p szerûbb tengerész fõtiszteknek .

— Zsidó konzulok Olaszországban , A Ga^eti a Umcia ie
jelent i, hogy F i n z i  Vito alkonzul t dip lomacziai érdemei
jut almául kinevezték I. oszt. konzullá. Olaszorszá gnak
j elenleg tizennyolcz zsidó konzula van , kik közül tizen-
egyen elsõ osztál yú ak.

— Halphen tüzérkapitány, a franczia hadsereg
egy ik leg kiválóbb tisztj e , ki ép oly nagy vitézsé ge, mint
tudományos képzettsége által tûnt  ki , élete 41. evében
e\hunyt Parisban. Halála általános részvétet keltett. A

tudomány- akadémiának . legutóbbi ülésében az elnök nagy
elismeréssel emlékezett meg az elhunytró l , méltatva anna,k
hazafisá gát és kitûnõ tehetsé gét , A boldogult 1870-bén
Faidherbe oldalán küzdött és ez alkalommal ismételten,
adta jelét vitézsé gének.

— Zadoc Kahnnak Francziaország fõrabbijává
történt ' választását a köztársaság elnöke megerõsített*-*-,
s most a párisi fõrabbi-állás megüresedvén, kiírták a
betöltése iránti pályázatot.- A*, naney i fõrabbi-állás is
megüresedett. Mindkét állomásra számos pályázó je r
lentkezett. „ _ . .. .

— Feloszlatott olvasókör. A prágai német diákot*;
olvasóegyletének közgyûlését ,,  mely ben körülbelül
600 tag vett részt , a rendõrség feloszlatta. A jeles
fiatal emberek ugyanis oly antiszemita botrányokat
okoztak , hogy a rendõrbiztos kénytelen volt közbe-
lépni é.f . a zavargásoknak véget vetni.

— Zsidó ipariskolák. Á szentpétervári kézmü-
ipar-kiállitás alkalmával hét orosz zsidó ipariskola
vett részt , melyek közt legnagyobb sikert aratott
az odeszai ; de a többi hat is derekasan kitett
magáért.

— Zsidók kitüntetése Oroszországban. Szentp éter-
várból irj ák , hogy a Goniec Ursedowy czimü hiva-
talos lap számos elõkelõ férfi kitüntetését köz l i .Ezek
k ö z t  t ö b b  z s i d ó  is van .  Ugyancsak a hivatalos
láp közli , hogy H e r z  Károly varsói zsidó tanárt
kinevezték államtanácsossá.

— Massarani Tullo szenátort, kiváló hitsorsosun-
kat , Umberto királ y kinevezte a savoyai házirend lovag-
j ává , a mi a legnagyobb kitüntetések egy ike , melyek
Olaszorszá gban adományozhatok. A kitüntetésse l 1000
scudi évi fizetés jár , mel y et az u) lovag Milánó szegé-
ny einek ajándékozott.

— Zsidó tábornok. J o a c h i m s e n J. Fülö p volt
nevv y orki biró élete 73. évében meg halt . A boldo gult
megérdemli , hogy megemlékezzünk róla , mert valób an
diszére vált felekezetünkne k. Boroszlóban született 1817-
ben és 1827-ben kerü lt  New -Yorkba , hol 1840-ben ü gy-
véddé , majd meg ügy észszé lett. A szabadsá gharcz alatt
az 59. sz. newvorki Önkéntes ezredet szervezte és anny^
nvira ki tûn t  bátorság ával , hogy kinevez t ék örnagygya es
késõbb tábornokká. Jótékonysá ga közmondásossá vált és
számos humánu s egvlet választotta meg elnökké. Alap í-
tója volt a „ Hebrew Sheltering Guar dian Society "-nek ,
hol több mint  800 gyermek részesül oktatásban , nevelés-
ben és íuházásban. Nemesszivü neje alap ította a beván-
dorló zsidókat segélyezõ egyletet . Nagy érdemeket szer-
zett a portug ál hitközsé g körül  is. Irodalmi téren nagy
sikerrel mûködött ; számos czikkét irt a „ Newyorker
Staatszeitun g "-ba , az „ Alban y Law Journal" -ba és a
„Jewish Messenger "-be. — Mindenkor vallásos zsidó
volt. — Temetése valóban impozáns volt , bár a szertar-
tást , az elhunyt kívánsá ga szerint minden pompa nélkül
végezték.



. :" . ',-— Nagylelkûség. A ' veronai katholikus lapok leg-
nagyobb dicsérettel emjék eznek meg F o r t i  Lazzaro
hitrokbnunkrõl , ki 1,000.000 líránál többet hagyományozott
j ótékony czélokra , és nagyobb összegekkel emlékezett
meg katholikus intézetekrõl is.. A hírlapok meleg hangú
czikkékben " méltatj ák - a boldogult szabadelvüséget és
nagy lelkûségét.

-̂  LÖb, brÜSSZÓli fõrabbi élete 84. évében elhunyt ;
a boldogult évek hosszú soron át volt hivatalában , de
•néhány év elõtt nyugalomba vonult. Elõdje volt Astruc .
belga fõrabbinak.

— .Gyûjtés- Odeszában az 1887-ben elhunyt dr.
S c hw a b á c h e r rabbi özvegye és árvái javára gy ûj tést
rendeztek , melybõl 12,009 iubel folyt be. A gy ûj tést a
czár en gedél y ével indították.

—- ÖrOSZ dolgok. S z e n t p é t e r v á r r ó l  irják ,
hogy a cberzooi és jekaterinos Javi területen élõ zsidó ko-
lonisták kérvény ét , mely ben a nekik adományozott , de
ismét elvett t e%éfe -visszaadaíását kérték , v i s s z a u t a s í -
t o t t á k .  Az indokolásban az mondatik , hogy a folya-
modók varjá nak , mig általánossá gban rendezve lesz a te-
íepitvényesek ügye.

Bekiildetett
' Tekintetes Szerkesztõ Ur! *

„Egyenlõség" czimü becses lapja f. évi február hó
16-án m egjelent számában , annak 19 ik lapján közölt
válási ügyre vonatkozólag Deutscli Salamon nr által
beküldött czikk betéteként szereplõ s általam Buda-
pesten 1890. évi február hó 13-án kiál lított nyilatko-
zatomat félreértések kikerülése végett az igazságnak
megfej elõleg következõkép i g a z i t ö m  h el y r e :

A -kérdéses nyilatkozatom akként keletkezett,
hogy folyó évi február Iió 13-án reggel Deutsch Sala-
mon ur egy kész nyilatkozattal keresett fel s megkért
hogy azt részére írjam alá ; mert arra aznap délelõtt
lesz szüksége a budapesti rabbiság elõtt. — A nyilat-
kozat aláírása elõtt megkérdeztem õt — miután az
évszámra már nem emlékeztem s az nálam feljegyezve
nem volt —- váljon tanácskozásaink csakugyan 1888.
év õszén történtek-e ? mire 6 határozottan igennel fe-
lelvén, azt j óhiszemüleg ily értelemben alá is írtam.
Miután azonban most utólag a felmutatott saját leve-
leimbõl arról gyõzõdtem meg, hogy a Détsy Imre ügy-
véd úrral tartott értekezletek 1887. év nyarától egész
õszig tartottak, hivatkozott ny ilatkozatomban érintett
évszámot 1887. évre helyesbitem.

•Továbbá kijelentem, hogy a tanácskozások tár-
gyát, melyekre Détsy Imre urat meghívtam , nem csu-
pán a rituális váló-levél kiadása , hanem az  ö s s z e s
p o l g á r i as f é n y i  t õ  p e r e k , a . g y e r m e k t a r -
t á s  k é r d é s e , s z ó v a l a z  ö s s z e s  v a g y o n i k é r -
d é s e k  r e n d e z é s e  is k é p e z t é k .

Végül nyilatkozatomat oda helyesbitem, hogy Détsy
Imre ügyvéd ur késznek nyilatkozott fontos engedmé-

nyeket tenni , de nem egyedül a rituális válólevél kiadá
Ráért , hanem az ö s s z e s  m i n d e n n é  mii '  k é r d é s e i
és p e r e k  v é g l e g e s  b e s z ü n t e t  és e és a b  é k >
k e d v é é r t ;  miután Détsy Imre ur a rituális válóié
vélre s ú l y t  u g y  s e m  i g e n  f e k t e t e t t

Kérem t . szerkesztõ urat ezen helyreigazít*
nyilatkozatomat b. lapjában felvenni.

Tisztelettel maradván Budapesten^ ,1890. évi feb-
ruár hó 20-án. '. '¦' '¦¦'

JPegedils Károly,
" " ;";-"g-^ ügyvéd.

•"• •̂'̂Jg*'l-*'ca*''^á*í***^

Az alulirt hitközsé g barömfi-vágó helye
(VII.. dobutcza '23. sz.) 1890, máj us l-töl szá-
mítandó három évre bérbe adandó. Pál yázni
kívánók felhivatnak , hogy az alulirt elölj áróság-
hoz intézett lepecsételt és 10% bánatp énzzel el-
látott aj ánlataikat' legkésõbben 1890. márczius
hó l-i g e hitközség titkári hivatalába (VI I.,
dohány-utcza 8. sz.) nyúj tsák be, hol a bérle *:
egyéb feltételei is megtudhatók.

Budapest , 1890. február hó 5.
A pesti izr. hitközség

e l ö l j á r ó s á g a .

Hirdetmény.

Pályáit;
A debreczeni izraelita hitközségnél

üressedésben levõ 900 frt évi fizetéssel j ava-
dalmazott jegfzöi állásra pályázat hir-
dettetik.

Pál yázók szabál yszerûen felszerelt , saj át ke-
zûleg irt kérvén y eiket , — elméleti és gyakorlati
képességeiknek a hitközsé gi administratio , akönyv-
vezetés a magyar és német nyelvben , valamint
a héber ismeretekben való j ártasságuknak és
családi viszonyaiknak igazolása mellett , — 1890.
márczius 5 dikéi g alólirt elnöknél kötelesek be-
nyúj tani.

Debreczen , 1890. február 19-én.
Dr. Batkányi Miklós ,

hitközségi elnök.

Pályázat.
h bács-földvári fBács-Bodrogmegye)

izr. hitközségnél a tanitó elhalálozása íolytán
betöltendõ az okleveles tanitó állása ;
fizetés 526 frt , lakás, 60 frt iskolai fûtési és
tisztántartási átlag. Pályázók saj átkezüleg irt
kérvényeiket és bizonyítványaikat április hó



¦ fl Pannónia gõzmaBom társaság Baadapestew 1
a szükséges húsvéti lisztminõségeket 1

WT a budapesti gõzmalmok eredeti lisztszámainak megfelelöleg "91 3
a helybeli rabbinatus elnöke, fõtisztelendõ Brill Sámuel L. ur és tisztelen dõ Pollak Lipót ur I

szigorú ellenõrzése
mellett gyártj a és szives megrendeléseket a legjutányosabb napi árak mellett foganatosít. I

§gp Czim : Pannónia gõzmalom Budapesten, "fm j
•¦¦¦¦¦•**-***********W'-*****M^

Nyomatott Márkus Samunál, Budapest , Dorottya-utca 6. (Wurm-udvar.

„THE GRESHAM"
élet hiztositó-f á-rsaság Londonban.
Magyarországi fiók : ijj l Ausztriai fiók :

Budapest, j I Bécs,
Ferencz-Józseí-tér 5., 6., a'tár- j j  Gizellastrasse ]., a-társaság

saság házában . j}|) • házában . - .
Á társaság vagyona 1889. június 30-án . . . 106.578.528*96 frcs
Évi bevétel biztosítások ós kamatból 1889.

évi június 30. . . . .  Í9.328.518-86 frcs
Kifizetések , biztositási és járadéki szerzõdések

után és "visszavásárlásokért stb. a társaság
fennállása (1848) óta ' . . . .  . . . ¦. 219.930.701*87 frcs

A lefolyt tizenkét havi üzlet-idõszakban a
társaságnál 49.069,600.-*- ács-
ról szóló aj ánlatok nyajtattak be és ezzel
a társsaság fennáll ása óta benyújtott aj án- ;
latok összértéke . . 1,610*827.280. -̂ -.frcs-
ra emelkedett.

Elõrajzok és díjszabások , melynek álapján a társulat a kötvé-
nyeket kiállítja , valamint bevalló-ivek ingyen szolgáltatnak ki az
osztrák-magyar birodalom nagyobb városaiban tartózkodó ügynök

urak és az osztrák-magyar fiókok által .

*̂^<#*4>#>#>###^###<^*#>#^*#> ¦*#>*#

I Jó bor igazi gyógyszer!!! j
1 Trebiísch Izidor borpinczéje i
M (Király-utcza 6., Simonyi-féle liázbau ) ÉL
^5 * <s*̂"̂  gazdagon el van látva hamisítatlan fehér , vörös és cse - pL
-̂  megeborokkal . (A kik •"¦̂ 'n-ra ügyelenek , szintén biza- Wf
j g á  lommal fordulhatnak a czéghez) 5 üvegnél nagyobb vé- |í$.
5Sj telek a házba szállíttatnak. fe^

¦iTjrs
Ueber Ersuchen des hiesígen 1̂ 3 Selcliwaa-

ren-Fabri kantén

Herrn JOSEF ROSENBERG
Budapest, Báckergasse Nr. 6,

erkláre ich, dass die Fabrik Rosenberg 's die einzige ,
hier ist, die sich der Aufsicht des HB"1 pISC p JTS
uuterordnete und dass nur seine Fabrikaf e
als 'r: anerkannf werden können.

Budapest , 11. Feber .
Rabbiner L. POLLAK (S. L.)

-̂̂ •yi—TS*-̂ ------̂ ^^^
t̂ ^»i?̂ i3!̂ **^

,**t̂ *̂ SM»d!̂

25-ig küldhetik be. Elõny be részesülnék ; kik a
héberben jártasok és anyakönyvvezetõ! minõ-
sítéssel bírnak ; ezeknek iOO frt mellékj öve-
delem és az illetékek biztosittatnak. Az állomás
kitûnõ aj ánlat esetén azonnal elfo glalható ; a
kinevezett köteles egy próbaévet kitölteni .

B. Földvár , 1890. j an. 10-én.
Löb! Adolf, Lampel Bernát
kerületi elnök. iskolai elnök.

Maczósz- és gyurógépek
a legolcsóbban és legjobb minõségben kap hatók

FEIWEL LIPÓT
vasToiJLtor és isk.olapad.ols: gyárában ;,

Budapesten , 711, ker, Ár&ii -ntc sa 50- szám alatt.

Fontos regáletoérlõk-, szeszgyárosok-
és sörfõzöknek !

Hitelesített: alkoholmórök , czofreinérõk , sacharotneter , íuarom cterek
stb . olcsó áron kaphatók , Hatschek Emilnél, Bud.ipest , Deák

Ferencz-utcza 15.


